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GETRAG B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach

GETRAG S.P.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
[TALIEN

loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)

AMAGNA EEE GETRAG

k53

Delivery no. / Date: 7158421 /10.07.2018
Purch. ord. no.: 5500034501
Purch. ord. Date:
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30020507 / 08.09.2017
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

13912806l
S00H3TN3
190193842

Gross weight  3.503,920 KG Net weight 3.299,520 KG

ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2500326401 420 PC 3.299,520 KG

Clutch Housing

Customer article number: 2500326401 Position1

900001  TBA-501494 14 PC 204 KG
Plastic Pallet
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
KUEHNE+NAGEL sl

GETRAG B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strafie 1
74199 Untergruppenbach
Deutschland

www.getrag.com

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: [6 2;‘9
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:

Quantita imballi: ’tq @‘-

Conformita alle schede d'imballo:
Data controfle: % /93{191 &

Firma
Kommanditgeselischaft mit Sitz in Handelsregister Niederflande  Bankverbindung:
Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
Amtsgericht Stuitgart HRA 104271 Geschéftsfithrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Pers. haftende Ges.: GETRAG Br. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604

Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett
in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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nach gilltigem ADR
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Les partias encadrées de lignes grasses
dolvent &tre remplis par le transporteur.

ros= Exdmplar i Absendar
blau = Exemplar filr Empfiinger
griin = Exemplarfilr Frachtfihrer

rose = Exemplaarvoorafzevnder
blau
groen = Exemplaar voor vervoamder

P anem?.ﬂalm E;‘i‘.expédneur
bleu = Exempfalre du destinatalre
vert = Exempfalre du transporeur

~ Exemplaar voor geadresseerda

tosa = Essemplare per mitients
blu = Essemplans per destinataro
varde = Essamplare pertransporatore

pink = Copy for sander
blua = Copy for consignes
green = Copy for carder

rosa = Exemplar forafsender
blaa = Exemplar for modtager
griin = Exemplar for bafordrer

1 Absender (Name, Anschrift, Land)
Expédil, I

feXiet

g

BER GETRAS

GETRAG BV, & Co. KG

Werk Bad Windsheim
Burgbernheimer Strabe &
{1438 Bad Windshaum

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt troiz elner
gegentelligen Abmachung dan Bestim-
mungen des Oberainkommens Bber den
Beférderungsvertrag Im internationalen
Straangiiterverkehr (CMRL

/% G0 6050

Ce fransport est soumis, nonobstant
foute clause contraire, & la Con-
vention relaliva au conlrat de trans-
port Intemational de marchandises
par route (CMR).

V4L 4

Empfanger (Name, Anschift, Land)

2 e e, Ascin, Lan
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(o Gmin, §

Aler

PR O N SR O
Frachitihrer (Nams, Anschrift, l.arid)
Transporteur (nom, adrasse, pays]

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de

16

31

On/tlsu

Ausllefeningsont das Gutss
ouy prévu pour |a livratson de fa marchandlse

rd

L7
LandiPays /7 &P ﬁ&"'//?ﬁ

12 S S
YV /OLPL

Ort uj
Llsu.

Odt/tleu

1’%&%&%&

Nachfolgsnde Frachtfihrer (Name, Anschrift, Land)
Teanspoiteurs successits {nom, adresse, pays)
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1 8 Votbehalte und Bamarkungen dar Frachtilihrer
Ré et observations des transporteurs

Datum/Date

Land/Pays 7 [, g,"?@’ GETRAG B.V. & Co. KG

Wark Bad Windehain

hmten Rubri-

ken miissen vom Frachtflihrer ausgefiilt werden,

Dle mit fett gedruckten Linlen ein
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len unter der Ver-
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Beigeiligte Dokumente
Documents annexés

Burgbershemer StraBe §
81438 Bad Windshaim

T T Lewenr fem s mentoned in Box 18 confirms with its
£ 2t i bog 23 to fronsport the goods, which are covered
Ly * 4= mentoned in CMR, on behaif of the business as

mentioned in box 2 1o the placs of destination in box 3.

Kennzelchen u. Mummern
Margues et numéros

Anzanl der Packstlicke

Art der Verpackung
Nombre des colis

Mode d'emballage
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Offiz. Benennung f. d. BefGrderung*
Désignatlon officiella de transport*

Statistiknummer

Bruttegawlcht In kg
to. statistique

Umfang in m?
Paids brut, kg 3

Cubage m
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1 5 Frachtzahlungsanwelsungan
Prescription d'affranchissement

Frei
Franco

Besondere Varalnbarungen
Convantions particuliéres
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